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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Rak szybko na nikogo naktadaj ani badz wspolnikiem
interlinearny | Przektad Textus grzechom obcym siebie czystego zachowuj
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Rak na nikogo pochopnie nie naktadaj* ** ani nie
dostowny dostowny uczestnicz w cudzych grzechach;*** zachowaj siebie
czystym. ¥ ***1234)
PBPW Przektad Nowy Testament Rak szybko (na) nikogo (nie) naktadaj, i nie badz
dostowny Popowski- wspolnikiem grzechoéw cudzych; ciebie samego
Wojciechowski nieskalanym strzez.
TRO Przektad Textus Receptus Rak szybko (na) nikogo naktadaj ani badz wspolnikiem
dostowny Oblubienicy grzechom obcym siebie czystego zachowuj
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Na nikogo nie naktadaj pochopnie rak i nie miej udziatu
literacki literacki w cudzych grzechach — zachowaj siebie samego
czystym.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Rak na nikogo pospiesznie nie wktadaj ani nie badz
literacki Biblia Gdanska uczestnikiem cudzych grzechow. Siebie samego
zachowaj czystym.
BG Przektad Biblia Gdanska Rak z predka na nikogo nie wktadaj, ani badz
literacki uczestnikiem cudzych grzechow: samego siebie czystym
zachowaj.
BJW Przektad Biblia Jakuba Reku ni na kogo nie wktadaj rychlo ani badz
literacki Wujka uczestnikiem grzechdéw cudzych. Samego siebie czystym
zachowaj.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Na nikogo rgk pospiesznie nie naktadaj ani nie bierz
literacki udzialu w cudzych grzechach.
BW Przektad Biblia Warszawska | Rak na nikogo pochopnie nie wktadaj, nie badz tez
literacki uczestnikiem cudzych grzechow; siebie samego czystym
zachowaj.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Rak na nikogo nie naktadaj pochopnie i nie miej udziatu
literacki w cudzych grzechach. Sam badz bez zarzutu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na nikogo nie naktadaj rak bez zastanowienia, aby$ nie
literacki stat sie wspolnikiem cudzych grzechow. I badz czysty.
PBP Przektad Nowy Testament Nie naktadaj na nikogo rak zbyt wczesnie 1 nie miej
literacki Popowskiego udziatu w cudzych grzechach. Strzez swej czystoSci.
PBW Przektad Nowy Testament, Nikogo zbyt po$piesznie nie wprowadzaj do stuzby
literacki Wspotczesny

przez natozenie rak, by nie uwikta¢ si¢ w cudze grzechy.

D Moze dotyczy¢: ordynacii (<x>510 6:6</x>), postannictwa (<x>510 13:3</x>), a moze by¢ znakiem powtornego przyjecia
do grona starszych (por. kontekst).

2 <x>510 6:6</x>; <x>610 4:14</x>
3 <x>560 5:11</x>
D <x>620 2:21</x>; <x>660 1:27</x>




Przekiad

Dbaj o swoja nieskazitelnosc.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rak na nikogo pochopnie nie wktadaj i nie stawaj si¢
literacki wspotwinnym grzechdw, ktore inni popetniajg. Siebie
samego czystym zachowa;j!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Pyx mocmimHo He KJ1aJu Hi Ha KOro, He OepH yJacTH B
literacki nepexnan YbT qyXux rpixax. bepexu cebe uncrum.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Rak szybko na nikogo nie naktadaj, ani nie badz
dynamiczny | Gdanska uczestnikiem cudzych grzechéw; samego siebie czystym
zachowuj.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Nie $piesz si¢ z udzielaniem komukolwiek s'michy i nie
dynamiczny | Perspektywy miej udziatu w grzechach innych - trwaj w czystosci.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nigdy na nikogo nie wktadaj rgk pochopnie ani nie badz
dynamiczny | Swiata wspotuczestnikiem cudzych grzechéw; zachowaj siebie
nieskalanie czystym.
PSZ Przektad Nowy Testament Za szybko nie ktadZ na nikogo rak, wyznaczajac go do
dynamiczny | Stowo Zycia stuzby. Nie miej tez udzialu w grzechach innych ludzi—

pilnuj swojej czystosci.
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